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MANUAL DE INSTRUCOES

INSTALACAO, UTILIZACAO € MANUTENCAO

Agradecemos a aquisicao do nosso produto.
Antes de utilizar a sua unidade, leia cuidadosamente este manual € guarde-o para referéncias futuras.
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1. CONFIGURACAO EXTERNA

ZHS-ECO 200 / ZHS-ECO 250

ZHS-eCO 200 ZHS-eCO 250
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2. CARACTERISTICAS

COLECTORSOLARZHS-EC0200e ZHS-ECO0 250

CARACTERISTICAS TECNICAS:

e Construcao em perfilde aluminio de 1,3mm com elevada resisténcia;

e Absorsor em chapa de aluminio de 0,4mm, soldado a laser, com revestimento altamente selectivo e
proteccao anti-corrosao;

e Vidro solartemperado de 3,2mm, com baixo teor de ferro, maior transparéncia e elevada resisténcia;
e Grande durabilidade e amigo do ambiente, gracas a utilizacao de materiais reciclaveis;

. ()ptima relacao qualidade/preco, resultado da concepcao baseada num reduzido nimero de
componentes;

e Elevada transferéncia de calor entre o absorsor e o permutador gracas a soldadura de tecnologia
laser;

* Processo de fabrico totalmente robotizado que garante a maxima precisao;

* Pode serinstalado em cobertura planaouinclinada gracas ao sistema de fixacao modular;

VIDRO SOLAR
TEMPERADO

ABSORVEDOR
SELETIVO PVD
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PERFIL EM Falr
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_ ISOLAMENTO
RIGIDO (0,025W/m.k)

www.zantia.com 3



Manual De Instalacao, Utilizacao e Manutencao

PORTUGUES

3. ESPECIFICACOES TECNICAS

DADOS TECNICOS

400

ZHS-ECO 200

ZHS-ECO 250

Area Total (m?): 1,96 2,48
Area do Abertura (m2): 1,88 2,39
Altura x Largura x Profundidade (mm): 2056x957x70 2056x1205x70
Posicao de Instalacao Vertical Vertical
Pressdo de Teste (bar): 20 20
Pressao Maxima de Servico (bar): 10 10
@ Tubos colectores (mm): 18 18
@ Tubos adutores (mm): 8 8
Disténcia entre Tubos (mm): 110 110
Peso (kg): 24,8 30,9
Vidro: temperado 3,2 mm temperado 3,2 mm
Rendimento Optico (no) 0,736 0,736
Coeficiente de Perdas al [W/m2.K)] 3,636 3,636
Coeficiente de Perdas a2 [W/m2.K)] 0,020 0,020
4. DIMENSOES (mm)
957 1205
400 650
% g ZHS-€CO 200 % g ZHS-€CO 250

650
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5. INSTALACAO
LAVAGEM EENCHIMENTO

Por motivos de seguranca, o enchimento devera realizar-se apenas durante os periodos sem
irradiacao solar, ou com os colectores cobertos. Devera utilizar-se uma mistura de anticongelante com
agua, sobretudo em regioes com geadas frequentes. A instalacao solar devera ser lavada e posta em
funcionamento durante a semana posterior a sua montagem, ja que o calor gerado no colector (ou
campo de colectores) em instalacoes vazias podera produzir danos nas juntas planas. Se tal nao for
possivel, antes da colocacao em funcionamento deverao substituir-se todas as juntas planas para
prevenir possiveis fugas.

ATENCAO: O ANTICONGELANTE DEVERA SER DILUIDO
A EM AGUA ANTES DO ENCHIMENTO.

(Ver proporcao de mistura nas instrucées da embalagem do Anti-Congelante)

Pode acontecer que, umavez cheios os colectores, nao se possam voltar a esvaziar na totalidade.

Por este motivo, e no caso de existir um perigo de geadas, para encher os colectores devera sempre
utilizar-se uma mistura de anticongelante e dgua, mesmo para os ensaios de pressao e de
funcionamento. De forma alternativa, a prova inicial pode ser efectuada com ar sob pressao e aerossol
detector de fugas.

MONTAGEM DASONDA
A sonda da temperatura devera ser aplicada em bainha, e o mais perto possivel do tubo de saida do
campo de colectores.

Afim de garantir um excelente contacto, deve-se preencher o espaco entre abainha e o sensor comuma
massa termo-condutora apropriada. Para a montagem da sonda apenas deverao ser utilizados
materiais com uma resisténcia térmica adequada (até 250°C) (sonda, massa de contacto, cabo,
material de preenchimento eisolamento).

PRESSAO DE SERVICO

A pressao de servicomaxima é de 10 bar.

PURGADOAR

A purgadoardevera ser efectuada:

-nomomento doinicio do funcionamento (depois de cheio o circuito);
- 4semanasdepois doiniciodofuncionamento;

- sempre que seja necessario [por exemplo em caso de falha).

@ CUIDADO: EXISTE O PERIGO DE QUEIMADURA POR VAPOR
OU PELO FLUIDO TRANSPORTADOR DE CALOR.

Accione avalvulade purgadoarapenas quando atemperaturado fluido térmico for < 60 °C.

Os colectores nao devem estar quentes quando se esvaziaainstalacao. Se possivel, cubraos
colectores e esvazie ainstalacao pela manha.
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6. RECOMENDACOES DE FUNCIONAMENTO

LIGACAODOS COLECTORES

0 esquema, que se segue, apresenta uma possibilidade de ligacao. Na pratica, o resultado pode variar
segundo as condicoes de montagem. Em principio deverao ligar-se no maximo 4 colectores em
paralelo de canais. Se um campo de colectores possui mais de 4 colectores deverao ser ligados varias

vezes em paralelo.

o Ida Retorno o

CAUDAL

Para garantir um bom rendimento dos colectores devera escolher um caudal especifico de 30 l/m2h
paracampos de colectores até aproximadamente 25 m2.

DIMENSOES DO TUBO

Tabela de dimens6es minimas da tubagem (a titulo indicativo) com um caudal especifico de 30 l/m?h.

Dimensoes do campo de colectores[m?] Aprox. 7,5 Aprox. 12,5 Aprox. 25

Diametro do tubo / cobre [mm] 18 18 22 22
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7. PRECAUCOES
INDICAGﬁES GERAIS EDE TRANSPORTE

A Montagem devera ser efectuada exclusivamente por agentes qualificados, credenciados para a
instalacao de sistemas solares térmicos.

Para a montagem deve utilizar-se apenas o material entregue. Informe-se sobre as normas e
disposicoes locais vigentes, antes de iniciar a montagem e antes de colocar em funcionamento a
instalacao de colectores solares. Para o transporte do colector é aconselhavel usar uma correia
fixadora. Nao se deve levantar o colector puxando pelas ligacoes ou pelos parafusos. Evite pancadas ou
outras influéncias mecanicas sobre o colector e em particular sobre o vidro solar, a parte posteriore a
ligacao datubagem.

ARMAZENAMENTO
Os colectores devem ser armazenados em local seco e ventilado sob pena de existir o risco de
condensacao nointerior.

ATENCAO: )
NAO SE PODE LEVANTAR 0 COLECTOR PUXANDO PELOS PONTOS DE LIGACAO.

ATENCAO: NAO TRANSPORTAR E/OU ARMAZENAR 0S
COLETORES SOLARES COM O VIDRO VOLTADO PARA BAIXO.

www.zantia.com V4
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ESTATICA

Certifique-se que monta o sistema sobre uma superficie ou subestrutura com suficiente capacidade de
carga. Antes da montagem dos colectores, sera imprescindivel que o proprietario verifique a
capacidade de carga estatica do telhado ou da subestrutura relativamente aos dados locais e regionais,
consultando, se necessario, um especialista em estatica. Ao realizar os calculos estaticos, havera que
prestar especial atencao a qualidade da subestrutura em relacao a resisténcia dos elementos
utilizados para a fixacao dos dispositivos de montagem dos colectores. Particularmente em regioes de
abundantes nevoes e/ou fortes ventos é necessario que o proprietario verifique a compatibilidade de
toda a estrutura do colector conforme a DIN 1055 partes 4 e 5, ou conforme os dados nacionais
aplicaveis [nota: 1 m3 neve fina/seca ~ 60 kg / 1 m3 neve hiumida ~ 200 kg). Deverao ser consideradas
todas as especificidades do local de montagem (ventos quentes, efeito ‘venturi’, remoinhos, etc.) que
poderao aumentar o peso da carga. Quando tiver de escolher o local de montagem, deve assegurar-se
que as cargas de neve ou o vento nao ultrapassem os valores maximos autorizados. Em geral, os
campos de colectores montam-se de forma a que, gracas a grades de retencao (ou gracas a uma
posicdo especial de montagem), uma possivel acumulacdo de neve nao alcance os colectores. A
distancia entre os colectores e a borda da base em que esta apoiada a sua estrutura, devera ser pelo
menosde 1 m.

ADVERTENCIA: A montagem de um campo de colectores pressupde una intervencdo numa base
(pré-existente). Afim de evitar a entrada de agua devido a pressao do vento e/ou a nevdes, os telhados
cobertos por telhas, madeira ou ardésia requerem medidas adicionais a cargo do cliente, por exemplo a
colocacao de capas isolantes (sobretudo em sdtaos transformados em moradia ou se a inclinacdo do
telhado em relacao a cobertura é inferior ao minimo recomendado).

PROTECCAO CONTRA RELAM PAGOS /LIGACOES EQUIPOTENCIAIS DO EDIFICIO
Recomendamos a proteccao contra reldmpagos, através da ligacao do campo de colectores a um
sistema de proteccdo “terra”. Devera manter-se uma distancia de seguranca de pelo menos 1 m em
relacao a qualquer objecto condutor. Em geral, deve-se consultar técnicos electricistas autorizados
para montagens em subestruturas metalicas, a cargo do proprietario. Para efectuar uma ligacao
equipotencial do edificio, um técnico electricista autorizado devera unir os tubos metalicos do circuito
solar assim como todas as armacoes do colector ou os sistemas de fixacao a ligacao equipotencial
principal ou segundo as normas especificas de cada pais.

LIGACOES

Os colectores devem ser ligados mediante unioes de compressao. Se nao se utilizar tubos flexiveis para
ligar ambas as partes, havera que tomar medidas na tubagem de uniao para compensar a dilatacao
térmica causada pelas flutuacoes de temperatura, por exemplo tubos de dilatacao e tubos flexiveis.
Para campos de colectores maiores sera necessario ligar tubos de dilatacao ou ligacoes flexiveis
(ATENCAO: verifique as dimensdes das bombas). Ao apertar a unido faca-o com tenazes ou outras
chaves adequadas paranao danificar oabsorsor.

INCLINACAO DO COLECTOR / GENERALIDADES

O colector poderaterumainclinacao entre 15° e 75°. Proteja as ligacoes do colector da entrada de agua,
sujidade, poeira, etc.
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GARANTIA COMERCIAL

A garantia apenas sera valida se tiver utilizado anticongelante na proporcao indicada e no caso de ter
efectuado a manutencao da forma regulamentada. A montagem por agentes qualificados e o respeito
pelasinstrucoes do manual serao condicoes indispensaveis para qualquer reclamacao.

NOTA: Apdsboarecepcaodo colector solar pelo cliente, ovidro fica excluido de garantia.

8. OPERACOES DE MANUTENCAO

VERIFICACAO DO FLUIDO TERMICO

Devera verificar a proteccao anticongelante e o valor pH do mesmo fluido a cada ano.

- Verifique a funcao anticongelante com um verificador proprio e se necessario substitua o fluido
anticongelante

- Valorteodricoaprox.de-25°Ca-30°Coudeacordocomas condicoes climaticas.

- Verifique o valor pH com unavaretaindicadorade pH (valor nominalaprox. pH 7,5):

No caso de estar abaixo do limite do valor, substitua o fluido térmico.

MANUTENCAO DO COLECTOR

Uma vez por ano devera efectuar um controlo visual para comprovar se o colector ou o campo de
colectores sofreualgum dano, se perdeuimpermeabilidade ou se esta sujo.

REALIZACAO PERIODICA AOS COLECTORES SOLARES, INVIABILIZA

c ATENCAO: A FALTA DE EVIDENCIAS ESCRITAS COMPROVATIVAS DA
QUAISQUER RECLAMACOES EM GARANTIA.
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